AREA DEL LOBBY DEL CANERD DE LA AGENCIA 2 DE LOGETICA

Dh*hﬁ “SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA ¥ DEL | GERENCIA DE ADMINISTRACION ¥
RARRANCO DEL BANCO DE LA NACION™ SUBGERENCIA INFRAESTRUCTURA

ANEXO N* 2
TERMINOS DE REFERENCIA DE SERVICIO

1. AREA USUARIA:

Agencia 2 Baranco — Subgerencia de Infraestructura- Sede principal del Banco de la
Macidn

2. OBJETO DE LA CONTRATACION:

Contratar, a todo costo, @ una persona natural, persona juridica o consofcio
especializado yo altamenta calificado en al rubro que ejecutar &l sarvicio denominada:
“SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA Y DEL AREA DEL L'I'.!EB\" DEL
CAJERO DE LA AGENCIA 2 DE BARRANCO DEL BANCO DE LA ",

3. FINALIDAD DEL REQUERIMIENTO:

La finalidad de la contratacién implica en la refaccién de la fachada recubriendo las
paredes de adobe con una capa de morers ¥ malla metalica como refusrzo para
protegerias y mejorar su apariencia lo mismo para el alfelzar de la ventana del cajero
del drea del LOBBY del cajero de la agencia 2 de Barranco, y asl sa logre mitigar los
riesgos yo peligros latentes [debido a las condiciones criticas y precarias de la
edificacidn y su estado inminente de desprendimiento del tarrajeo), ¥ se coadyuve con

el bienestar y seguridad da los transedntes que circulan por el alrededor de la fachada.

4. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION:

Como objetivo principal se requiere que, el adjudicatario del senvicio (guien en base a
los linsamientos, estdndares y disposiciones de la normativa nacional vigenie (normas
del Reglamento Nacional de Edificaciones, normas en maleria de seguridad y salud
en el trabajo, normas en maleria de conservacién y restauracidn de alementos
declarados patrimonio cubtural por & ministerio de [a Cultura), ejecute el servicio
_ 4. denominado "SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA Y DEL AREA DEL
ﬂEBTDEI.I'.‘.‘A.IERﬂ DE LA AGENCIA 2 DE BARRANCO DEL BANCO DE LA
ﬁwmmwhmmmmmmrMMmm
ada, en el drea del lobby dal cajero, a fin da garantizar fa autenticidad y
funr.-lmaﬁdi:l de la estructura, adaptéandola & las necesidades modemas sin
comprometer su significado y valor histdrico.

5. PLAN OPERATIVO INSTITUCIONAL - POL:

OEl 7; Optimizar la eficiencia financiera

§. CATALOGO UNICO DE BIENES, SERVICIOS Y OBRAS - CUBSO:

cODIGO @ 72141510-00228185
TITULO : SERVICIO DE DEMOLICION DE TARRAJED

7. ANTECEDENTES:

En fecha 07 de agosto del 2025 y a soliciud de los responsables de la Agencia 2 de
Bamranco, respecto a las observaciones generadas por el (TSE, mediante correo
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corporativo, la Subgerencia de Infraestructura autorizd la visita técnica a la localidad
de Barranco, con el propdsito de verificar e inspeccionar (ocular y técnicamenta) el
estado actual de la infraestructura del inmuabile de propiedad del Banco de la Nacibn

Conforme al trabajo de verificacion a inspaccidn (ocular y técnica) realizado por el
personal asignado de la Subgerencia de Infrasstructura, se comprobd el estado
situacional del inmueble, y el fesgo que representa debido a su estado inminente de
desprendimiento del tarrajeo de la fachada, en relacidn de que el inmueble en cuestion
presenta condiciones de riesgo por el posible desprendimiento del tarrajeo del muro
de adobe.

8. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO

8.1 DESCRIPCION:

“SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA Y DEL AREA DEL LOBBY DEL
CAJERO DE LA AGENCIA 2 DE BARRANCO DEL BANCO DE LA NACION",
cuya ejecucion se circunscribe conforme a lo dispuesto en los presentes Téminos
de Referencia (TOR) como parte integrante de la carta de aprobacion, y por las
ieyes de Patrimonio Histdrico, siguiendo las normativas especificas para la
proteccion de bienes patrimoniales, requerimiento de profesionales con
experencia y conocimianto técnico.

8.2 ACTIVIDADES PRINCIPALES:

El proveedor deberd cumplir las actividades y sus especificacioneas técnicas que
se detallan en el ANEXO 1; asimismo deberd cumplir con las indicaciones
establecidas en los planos adjuntos en & ANEXO 2.

La intervencidn en las fachadas de monumentos histdricos requiere un enfoque
cuidadoso y respetuoso con la historia y la arquitectura del edificio.

8.2.1 Seguridad y Salud en el Trabajo

+ Consiste en &l cumplimiento estricto de la normativa vigente en materia
de seguridad y salud en el trabsjo durante la realizacién de cada
actividad inherente al servicio materia de los presentes términos de
referencia, a fin de brindar el bienestar, la seguridad y la proteccidn
necesarias tanto a sus trabajadores como a la poblacién circundante.

* El adjudicatario del servicio velard por la comecla sefializacién yio
delimitacion, tanto de dia coma de noche, de las zonas de trabajo,
identificando, evaluando y comigiendo npﬂrtunlnumu:

a) Los peligros y los resgos que conllevan la ejecucién de cada
actividad del servicio.

b) Los aclos y condiciones subestindares que puedan generarse;
siendo el dnico responsable de proveer los equipos de proteccion
personal y los equipos de proteccidn colectiva, para el comecto y
saguro desarrollo del servicio, duranie la totalidad del plazo que
amerite su ejecucin.
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8.2.2 Retiro y refaccién del tarrajeo de la fachada y del alfelzar de la ventana
del cajero de la agencia 2 de Barranco.

¥ La refaccién de la fachada de un menumento histérico gue requiers de
un enfoque cuidadoso y especializado para preservar su valor cultural y
arquitectdnico, adaptandolo a las necesidades actuales recubriendo las
paredes de adobe con una capa de morero y malla metdlica como
refuerzo para protegerias y mejorar su apariencia lo misme para el
alfelzar de la ventana del cajero del drea del LOBBY dal cajero de la
agencia 2 de Barranco

* El refiro del tarrajec se procederd manual o mecdnico (segdn
corresponda), deblendo el desmonte ser embolsado y acarreado al lugar
dispuesio por el Banco, hasta antes de las 24 horas del dia.

8.2.3 Eliminacién de desmonte

* Consiste en &l retiro de aquellos elementos (tarajec de concreto y ofros)
conformados por concreto y matedal noble, los cuales una vez
desmontados y/o retirados sa procederd a su acameo manual o
mecdnico (segin corresponda), ellminacidn yo disposicién final,

8.2.4 Consideraciones a tener en cuenta por el proveedor

¥ El Proveedor serd responsable de gestionar las autorizaciones que sa
requieran ante las entidades competentes (Municipalidad, Empresas
Frestadoras de Serviclos (EPS), elc.), para el comecto inicio y desarrallo
del servicio, De requerirse, coordinard ylo solicitard sopore al
administradorfadministradora de la Agencia 2 de Barranco para dichos
fines.

+ El Proveedor deberd framitar la Licencia de Construccion en la
Municipalidad de Barranco bajo la Modalidad "C" (Predio ubicado en
Zona Monumental declarado Monumento Histdrico) presentando todo
los requisitos y pagos que se requieran para eslos casos, hacer las
coordinaciones partinentes con los delegados del Ministerio de Cultura,
debido a gue e Inmueble en mencién, estd catalogado como
Monumento Histdrico,

El Proveador serd responsable de gestionar, ante las autoridades
locales, los permisos necesarios para |a disposicidn fingl del desmonta
generadas por las actividades proplas del servicio materia de los
presentes Wérmincs de referencia.

El Proveedor deberd contar (para el inicio efective del sarvicio, y
mantener vigente para su personal contratado) con la pdliza de Seguro
Complementario de Trabajo de Rlesgo — SCTR (pensién y salud)
durante el plazo de prestacién del servicio. La pdliza del SCTR deba
estar a nombre del adjudicatario, & mismo que debe figurar como
contratanie de dicha pdliza, y deberd ser presentado antes del inicio del
senvicio,

" El Proveedor es el responsable directo y absoluto de las actividades que
realizard su personal, deblendo responder por el servicio brindado,
slempre an funcitn da la proteccién de los intereses del Banco.
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¥ El Proveedor deberé suministrar a su propio costo, la mano de obra,
insumos, materiales, instrumentos, equipos, herramientas y movilidad
necesanos para ¢l cumplimiento del servicio,

+" El personal del Proveedor ademds de estar identificado con DN, deberd
contar con los equipos de seguridad necesarios para cada tipo de
aclividad a realizar del presente senviclo.

¥ Mientras dure la ejecucidn del servicio, el Proveedor estd obligado al
cumplimiento estricto de la normativa vigente aplicable en el territorio
nacional en materia de seguridad y salud en el trabajo.

¥ El Proveedor dabera utilizar los materiales similares a los originales para
mantener la aulenticidad durante la ejecucién del servicio

8.3 Procedimiento

+ El senvicio se realizard cumpliendo con las actividades establecidas en el
ANEXD 1, los planos del ANEXO 2, que forman parte de los presentss
términos de refarancia,

+ Asimismo, el Proveedor deberd ejecutar todo lo indicado en el item 8.2.4
Consideraciones a tener en cuenta por &l proveedor, y proveer todos los
recursos materiales y humanos necesarnos para el cumplimiento del objetivo
del sarvicio, incluyendo transporte, movilidad, vidticos, insumos, framitaciones,
seguros, permisos, licencias, actividades de levantamiento de informacion,
hemamiantas y equipos, ete.

+ Ella administrador (a) de la Agencia 2 de Baranco deberd verificar y coordinar
en simulténeo con &l Proveador, |la ejecucidn del servicio

8.4 Plan de Trabalo: (De corresponder)
MO CORRESPONDE FARA ESTA EWITHATAEI':]H}

8.5 Otras Consideraciones

* La persona natural o juridica que brindard el sendcio queda estrictamenie |
prohibida de usar nombres o signos distintivos del Banco de la Nacién para
cualquier comunicacidén interna o externa, entendiéndose como signos
distintvos palabras, lemas o frases que identifiquen al Banco, asi como,
imégenes, simbolo, graficos, logotipos y sonidos.

La persona natural NO SE CONSTITUYE COMO SUJETO OBLIGADO para
presentar declaracidén jurada de interesas

De igual forma, segln lo dispuesto en la Ley N* 31558 - Ley que crea el
Registro para el Control de Contratos de Consultoria an el Estado vy la Directiva
N* 013-2024-CG/PREVI - Registro para el Control de Contratos de Consultoria
en el Estado, el drea usuaria deberd calificar sl [a contratacidn ocbadece a un
servicio de consultoria cuando solicite los sigulentes servicios:

«] - Senvicios de consultorfa
- Asssoria

Estudios técnicos
Supervisiones
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Proyecios
Investigacicnes
Auditorlas

Cizefios

- Inspecciones y similaras,

[ E L] [ ]

v Para que el drea usuara califique el servicio solicitado en redcién a los
supuestos sefialados anteriormente, s necesario que verifigue previamente
| cumplimiento concurrenta de estas condiciones:

« Que el objelo, actividades, yiu obligacionge 3 realizar an &l sernvicio
contratado revista ciarla especializacion o complajidad.

+ Cwe lales caracteristicas del servicio havan conllevado a que sa establezca
un perfil profesional altamente callficado.

+ Si el senicio se encuentra calificado se procedesd a registrzr la contratacion
en el Sistema de Registro para &l Control de Contratos de Censultoria del
Estado — SIRICC de la Contraloria Genzral de la Repiblica.

¥ Teniendo conocimiento de o anteriormente mencicnado, ia confratacién NO
CALIFICA como un senvicio de consultoria,

3. PRESTACIONES ACCESORIAS A LA PRESTACION PRINCIPAL:
{NO CORRESPONDE PARA ESTA CONTRATACION).
10. REGLAMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS:

El presenie serviclo se enmarca en e cumplimiento de las siguentes normativas.

«  Lay N® 32069 = Ley General de contrataciones Plblicas, v sus moedificatorias v
complemeantarias.

+ Decreto Supreino N 009-2025-EF - Reglamento de ia Ley N.* 32069, Ley

General de contrataciones Plblicas,

Decrato Supremo M2 003-2013-VIVIENDA - Regiamenta para la Gestidén y

Manejo de los Residuos de las Actividades de la Construccidn y Demaolicidn

Ley N® 27314 — Ley General de Residuos Sdlidos

Ley N™ 26783 - Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Decreto Supremo N.° 005-2012-TR - Reglamento de la Ley N.* 29783, Ley de

Seguridad y Salud en el Trabajo.

11. REQUISITOS DEL PROVEEDOR

Los requisitos del proveedor para senvicios son:

F Persona natural o juridica, con BUC en estado active v habido.

F Contar con REMP vigente = Regisiro de servicios o Consultor de obras.

* Mo tener impedimento para contratar con el estado, conforme a lo dispuesto el
articule M* 30 de la Ley General de Conlrataciones Publicas vy el articulo N® 35
de su Reglamento.

f/La perscna natural o juridica que brindard el servicio queda estrictamente prohibida
# de usar nombres o signos distintivos del Banco de la MNacidén para cualkquier
comunicacion interna o externa, entendiéndosa como signos distintivos palabras,
lemas o frases que identifiquen al Banco, asi como, imagenes, simbolo, graficos,
logotipos v eonides, En base al objeto de contratacién y actividades a desarroilar, el

5
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contratista no se constituye SUJETO CBLIGADO para presentar declaracion jurada
de intereses

1.1

112

EXPERIENCIA

El proveedor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/
42.000.00 (cuarenta y dos mil con DV100 soles) por la contratacitn de servicios
iguales o similares al objelo de contratacién, durante los ocho (08) afios
anteriores a la fecha de la presentacidn de su colizacién que se computaran
desde la fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, segan
comesponda.

El Proveedor debe indicar trabajos iguales o similares realizados para el sector
piblico o privados contemplados de preferencia em el marco de las
Ordenanzas o Leyes referidas a las Zonas Monumentales o Centros Histdricos
de cualquier Disfrito de Lima Metropolitana.

Se consideran servicios similares a los  siguientes:  "Construccidn,
reconstruccién, rehabilitacidn, remodelacidn, mejoramiento, demolicidn,
renovacidn, restauracidm wvio refaccidn o rehabilitacidn de fachadas,
acondicionamiento, adecuacidn, implementacidn, ampliacidn ¥ habilitacion da
bienes inmuebles, lales como edificaciones (residenciales, comerciales,
industriales o institucionales) u obras civiles (vias de comunicacidn, puentes,
presas o puertos), carpinteria de madera y metalica.

La experiencia se acredita con copia simple de (i) contratos u ordenes de
servicios, y su respectiva conformidad de servicio o constancia de prestacion; o
(i) comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental y
fehacientemente, con baucher de depdsito, nota de abono, reporte de estado
de cuenia.recibos de pago, cualquier otro documento emitido por Entidad del
sistema financiere que acredite el abono o mediante cancelacion en el mismo
comprobante de pago, commespondientes a un maximo de weinte (20)
confrataciones.

Personal Clave:

01 un jefe de Equipo -Personal Clave

Formacidén Académica:

Contar con Titulo Profesional en la carrera de Ingeniero Civil o Arquitectola.
ingeniera Civil, colegiado y habilitado.

Arquitectofa, colegiado v habilitado

Acreditacidn:

Con copia simple de constancia, diploma o titulo que acredite la formacion
académica requerida. Esta informacidn debera ser remitida en la cotizacion del
senvicio.

Experiencia general:
Contar con dos (2) afios de experiencia minima en la carrera profesional

respectiva, Indicar por lo menos un trabajo relacionado, igual o similar para el
sector pablico o privado, contemplados en el marce de alguna ordenanza o Ley

6
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relacionada a Zonas Monumentales o Centros Histdricos, haber desempefiado
cargos como jefe de obra yo residente yio residente de obra yio jefe de equipo
yio ingeniero de campo yio ingeniero de produccién en sarvicios yio obras an
genaral piblicas o privadas. La experencla serd contabilzada desde la
colegiatura,

Acreditacidn:

La exparencia sa acreditard con cuakquiera de los sigulentes documentos: (i)
copla simple de contratos v su respectiva conformidad o (i) constancias o (jii)
cartificados o (W) cualquier ofra documentacidn que, de manera fehaclenis
demuesire la experencia del personal propuesto. Esta informacién del
profesional propuesto deberd ser remitida en [a cotizacién del senvicio

12. VISITA TECNICA

El proveador para |la presentacidn de su propuesta podra efeciuar una visita técnica a
Ias instalaciones del inmueble sobra la cual se prestard el servicio de manera que pueda
vearificar y obtener irformacion real (in siiu) de las condiciones del servicio que va a

prestar, con respecto a los requermientos logisticos que debe cubrir.

Para que se brinde las facildades de ingreso a las instalaciones se deberd remitir una
carta y/o comeo electronico, indicando nombres, apeflidos completos y nimero (s) de
DMl de la (s) persona (s) que asisticrd (n), al administrador de la Agencia 2 de Barranco

Esta visita le permifird establecer la cantidad y tipos de equipos, materales y
suministros que requiena la ejecucidn del serviclo y los costos que éstos invelucran,

El proveedor deberd conocer en detalle las condiciones del lugar (ambients,
localizacién) sobre el cual se prestard el samvicio, por lo tanto, no podrd soficitar
reconocimiento de mayores precios por desconocimiento de estas

13. ENTREGABLES:

£ LA A ENTREGABLE Y CONTEMNIDO PLAZD DE ENTREGA

)
5

i e B SOy - T IFL L

= £ Técnico Final: Luego de finalizado el

o mﬂm._ﬂmmmym A los sesanta y cinco (65) dias calsndario de
aila adminisfradorafadminkstradora da la Agencia 2 haber iniciado ta prestacion del servicio

Barranon su informe téonico fingl conteniendo un ;

- (estd inchido el irémite de I Licencia de
'“'i'““i”"fﬂ“ﬁ“"l mlmmdwmu Construccién en la Municipalidad de Barranco

Contenic bajo fa Modalidad "C" (Predio ubicado en
01 ejemplares original, 01 ejemplar en copia, en Eﬂﬂ";:mmrﬁdadmdnmmum
fislcn, y 01 efemplar en formaio digital escaneado Ha—).

(incluido ef formato digital editable).

14. ETICA, ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO:

A la recepcion del documento contractual, EL CONTRATISTA deciara y garantiza no
haber ofrecido, negociado, prometide o efectuado ningdn page o entrega de cualquier
beneficio o incentivo ilegal, de manera directa o indirecta, a los evaluadoras dal contrato
menor o cualquiar servidor de la entidad contratante. Asimismo, EL CONTRATISTA se

7
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obliga a mantenar una conducta proba @ integra durante la vigencia del contrato, y
después de culminado el mismo en caso existan confroversias pendientes de resolver,
lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.
Aunado a ello, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, -
prometer o dar regalos, cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o
incentive llegal, directa o indirectamente, a funclonarios pdblicos, servidores plblicos,
locadores de servicios o proveedores de servicios del drea usuaria, de la dependencia
encargada de la contratacidn, actores del procaso de contratacian yio cualquier servidor
de la entidad contratante, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio
ilicito. En esa linea, se obliga a adoplar las medidas técnicas, organizativas yio de
personal necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente
seflalados.

Adiclonalments, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante
las autoridades competentes los actos de comupcidn o de inconducta funcional da los
cuales tuviera conocimiento durante la ejecucién del contrato con LA ENTIDAD
CONTRATANTE. Tratdndose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus
accionistas, participacioncitas, integrantes de los drganos de administracidn,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier persona
vinculada a la persona juridica que representa; comprometiéndose a informaries sobre
los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Asimismo, declara no tener, ni conocer actualmente ningln conflicto de interés para la
ejecucion de prestaciones contratadas. Por otro lado, se compromele a informar, de
manera inmediata, al drea usuaria y a la Gerencia de Oficialia de Cumplimiento
Mormative y Conducta de Mercado (integridadbn@bn.com.pe) en caso tome
conocimiento de una situacidn de conflicto de interds, debiendo inhibirse
inmediatamanta de intervenir en las actividades que directa o indirectamente se
relacionen con el conflicto de interés advertido,

En consecuencia, el CONTRATISTA se compromete en lo que le results aplicable a
cumplir en todo momento con lo establecido en el Cédigo da del Banco y normas

dl integridad publicadas an hitps:fwww._bn.com.pefintegridadintegridad asp

fpasolver total o parcialmente el contrato. En ningdn caso, dinhaamedidmmpndanai

o

“2EInEnicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hublera lugar.
15. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

16.

La conformidad del servicio por parte del Banco de la Nacién no enerva su derecho a
reclamar postericrmente por defectos o vicios oculios.

El plazo méxdmo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio, contado a partir
de la conformidad otorgada.

SEGURD COMPLEMENTARIO DE TRABAJO DE RIESGD
Fara el desamolio de sus actividades en el lugar de prestacién del servicio, el parsonal

del Proveedor deberd contar con el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo
(SCTR), desde el inicio de la prestacién, durante la ejecucitn, y hasta la finalizacién del
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17. RECURSOS A SER PROVISTOS DEL PROVEEDOR
Deberd proveer todos los recursos materales y humanos necesarios para el
cumpliriento del objetivo del presente servicio, incluyendo transporte, movilidad,
vidticos, insumos, tramitaciones, seguros, permisos, licencias, actividades de
levantamiento de informacion, herramientas v equipos, etc.

18. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO Y/O CONSULTORIA:

El plazo es por el total de sesenta y cinco (65) dias calendario, para la ejecucion del
sarvicio (estd incluido el trdmite de la Licencia de Construccidn en la Municipalidad de
Barranco bajo la Modalidad “C” (Predio ubicado en Zona Monumental declarado
Monumento Histdrico) presentando todo los requisitos v pagos que se reguieran para
estos casos, hacer las coordinaciones periinentes con los delegados del Ministerio de
Cuitura, debido a que el Inmueble en menciin, esid catalogado como Monumento
Histdrico), contabllizados a partir del dia siguiente de la recepcién de la Carda de
Aprobacidn o notificacion via correc electndnico.

Solo por estricta necasidad del servicio, e plazo de inicio podrd ser modificado por la
adminkstracion de la agencia.

Solo por estricta necesidad del servicio, v durante ia gjecucién de esle_ el plazo podrd
ser ampliado por la administracion de la agencia.

El plazo se refiere Gnicamente al tiempo que tiene para efectuar el servicio, cuya
finalidad es recibir la conformidad de este o sus observaciones en caso cormesponda

19, LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO Y/O CONSULTORIA

La Agencia 2 Barranco, ubicada en la Av. Grau con Jr. Dos de mayo dal Distrito de
Barranco, Provincia de Lima, Departamento de Lima.

20. FORMA DE PAGO:

" El pago sera dnico se realiza de conformidad con lo establecido en el anticulo 67 de la
= Ley General de Contrataciones Publicas.

i “"i—:r Banco de la Nacidn realizard el pago de la contraprestacidn pactada a favor del
' contratista en soles (S v s& cancelard al 100 % del monio contratado a la culminacian
del servicio y tras la emision da la conformidad de esie.

Para iniciar el trdmite de pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contralista,
el Banco de la Nacion debe contar con la siguienta documentacibn.

= Carla simple dirigida a la Subgerencia de Compras.
= Comprobante de pago.

= Copia simple del documento de conlratacion,

= Acta de conformidad original.

+| Dicha documentacion se debe presentar en mesa de partes de la Agencia 2 Baranco
&n &l horario de 05:00 am a 05:00 p. m.

e

=

“21. RESPONSABLE DE DAR CONFORMIDAD A LA PRESTACION:

Segan lo sefialado an el Articuio 144 del Reglamenio de la Ley N 32058 - Ley Genearal
de Contrataciones Plblicas:
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La conformidad sera olorgada por la Subgerencia de Infraestructura, en un plazo
maximo de (7) dias calendaric o desde el dia siguiente de recibido el entregable o
maximao veinie (20) dias en caso se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el
cumplimiento de la obligacion.

22. CONFIDENCIALIDAD:

EL PROVEEDOR se obliga a guardar esfricta reserva sobre toda la informacidn
relacionada con EL BANCO y que sea de su conocimiento en el curso del cumplimiento
de sus prestaciones, la cual no podra ser utilizada sin previa autorizacion de este ditimo,
configurandose en causal de resolucidn de pleno deracho el incumplimiento de la
indicada obligacion, sin perjuicio de la indemnizacién de dafios y perjuicios a que
hubiere lugar. En este contexto, toda la informacidn referida a clientes, personal,
contabilidad, finanzas, productos, trafico de llamadas telefénicas, trifico de Internet,
mensajeria electronica, actividades de comercializacion, planes de negocio, acuerdos
y actas de directorio, técnicas de marketing, procesos, servicios, politicas de precios,
estrategias, buenas practicas, metodologia de ftrabajo, especificaciones técnicas,
hardware, software, disefios, planos, dibujos, prototipos, nombres o marcas
comerciales, modelos, descubrimientos, investigaciones, desarrollos, procesos,
procedimientos, propiedad intelectual, sistemas de seguridad, estructura y distribucian
de las oficinas, sucursales y agencias, y también toda aquelia informacién obtenida de
lercaras partes para EL BANCO, se considera confidencial y estd considerada como
parte de la obligacion de reserva absoluta que asume EL PROVEEDOR por el presenta
instrumento. La obligacién de mantener la confidencialidad de la informacién subsistira
incluso luego de finalizado la contratacién.

23. PENALIDAD
Penalidad por Mora en la elecucién de la prestacién:

En caso de refraso injustificado del contratista en la ejecucidn de las prestaciones objeto
del contrato menor, se aplica al proveador una penalidad por cada dia de atraso que le
sea imputable, hasta por un monto maximo equivalenta al 10% del monto del entregable
comrespondiente, que puede descontarsa del entregable o del pago final,

En todos los casos, la penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo
con la siguiente formula;

(=

{- Penalidad diaria = _010xmonto
e F x plazo en dias

Donde F tiene los siguientes valores:
Para Bienes y Servicios F =040

Una vez que se llega al monto maximo de la penalidad por mora, la entidad contratante
puede optar por resolver el contrato menor.

24, OTRAS PENALIDADES
Asimismo; teniendo en cuenta el tipo bien, e podra establaecer penalidades distintas a
las mencionadas, las mismas que deberdn ser objetivas, razonables, congruentes y

proparcionales con el objelo de confratacién v no afectar el equilibrio econdémico
financiero del contrate, conforme al principio de valer por dinero.

1C
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“IEn ks tabmadores del] . Segin  informe  del

PROVEEDOR no utilicen equipos da|por coordinador o personal

i proteccion personal. Norma G-50: ) trabajador | asignado (al servicio) de la
Seguridad durante la construccion (Art. subgerencia de
13). infraestructura.

En caso los frabajadores  del | 0.5 UIT por | Segin informe dal
PROVEEDOR no cuenten con pdliza de | trabajador | coordinador o  personal

2 |seguro SCTR. asignado (al servicio) de la
subgerendcia da
infrasstructura.

Por no realizar los trabajos con las|1.00 UIT|Segdn informe  del
medidas de seguridad para cada|por no | coordinador ©  personal
actividad yfo se transgredan las normas | realizar y/o | asignado (al servicio) de la
vigentes en materia de seguridad y salud | por subgerencia de
en el trabajo. transgredir | infraestructura.

La sumna de la aplicacidn de las penalidades por mora y de ofras penalidades no puede
exceder el 10 % del monto del entregable correspondients,

26. RESOLUCION DE LA CONTRATACION

Cualquiera de las paries puede resolver el contrato, da conformidad con el articulo 68
de la Ley N* 32069, Ley General de Contrataciones Pdblicas, y articule 229 de su
Reglamento aprobado mediante Decrelo Supremo N* 008-2025-EF.

Se puade resolver la confratacidn, en los siguientes casos:

a. Por incumplimiento de alguna de LAS PARTES de las obligaciones asumidas en
los términos de referencia, para lo cualla parte perjudicada con el incumplimiento
deberd notificar a la ofra parbe comunicande la causal invocada.

b. Por Incumplimiento del requerimiento de presentar la Declaracién Jurada de
Intereses conforme el numeral 11.5 del ariculo 11 del Reglamento del Decreto
de Urgancia 020-2019 o la presentacién de la Declaracién Jurada de Interés con
informacién inexacta o falsa, solo en el caso que al servicio sea prestado por
parsona natural con obligacidn de presentar declaracién jurada de intereses de
acuerdo con lo sefialado por e area usuaria,

¢. El BANCOD puede resolver [a contratacin cuando la penalidad aplicada excede
al 10% del monto contractual.

d. De comesponder a servicios profesionales de asesoria, serviclos de consultoria y
servicios legales: la presentacién con informacién inexacta o falsa de la
Declaracién Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace
referencia en |la Lay da pravencién y mitigacion del conflicto de intereses en el
aceaso y salida de personal del servicio pdblico. Asimismo, an caso se incumpla
con los impedimentos sefialados en el articulo 5 de dicha ley sa aplicar [a
inhabilitacién por cinco aflos para contratar o prestar servicios al Estado, bajo
cuakquier modalidad.

e. Paralizacibn o reduccidn injustificada de la ejecucidn de la prestacidén, pese a
haber sido requerido para comegir tal situacion,

11
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f. Por mutuo acuerdo entre el proveedor y el Banco de la Nacién, previa solicitud el
direa usuaria,

g. Por caso foriuito o fuerza mayor, gue imposibiite al Banco de la Macidn de
manera definitiva continuar con la contratacitn.

h. Por incumplimiento de la clausula anticomupcion
26. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias que surjan entre las parles sobre la validez, nulidad,
interpretacidn, ejecucidn, terminacidn o eficacia de los contratos menores sa rasualven
mediante conciliacitn.

27. CLAUSULA GESTION DE RIESGOS

Las partes realizan la gestién de riesgos de acuerdo con lo establecido en el prasenta
decumento, a fin de tomar decisiones informadas, aprovechando el impacto de riesgos
positivos y disminuyende la probabiidad de los riesgos negativos y su impacto durants
la ejecucion contractual, considerando |a finalidad piblica de la contratacitn

28. OTRAS CARACTERISTICAS QUE SEAN RELEVANTES PARA LA CONTRATACION

Esta contratacién comesponde a la necesidad del drea y se ratifica no estar dividiendo
la contratacién (FRACCIONANDO), para evadir la aplicacién de un procedimiento de
seleccidn mayor a [as 08 UIT. Asimismo, se ha verificado que el presenta requerimiento
MO SE ENCUENTRA PROGRAMADO en el PAC: en caso de tratarse de una necesidad
Imprevista s procedera con lo dispuesto en el articulo 50° de la Ley N*® 32088 y articulo
45" de su reglamento.

Se ha verificado que el objeto de contratacidén no se encuentra en el Listado de Bienes
y BServicios Comunes (hitps:/ww.gob.pe/8184-consultar-el-istado-de-bienes-y-
servicios-comunas-lbsc), asi como en la relacién de las fichas de homologacidn
{m;:ml,w.wh.mmmwmmmm

apro p).

En todo lo no previsto expresamente en el presente termino de referencia, resulta
aplicable la Ley General de Contrataciones Publicas - Ley N*® 32069 y su Reglamento
aprobado por Decreto Supremo N* 000-2025-EF

FIRMA ¥ SELLO / AREA USUARILA

12
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ANEXD ™
ACTIVIDADES

SERWVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA Y DEL AREA DEL LOBBY DEL CAJERD DE LA AGENCIA 2

DE BARRANCO DEL BANCO DE LA HACION

meM | DESCRIPCION UMD | CANT
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Las especificacionas técnicas dal Servicio para este caso son documentos del proyecto de
refaccién que detallan las normas, exigencias, procedimientos, matedales y métodos
constructivos que deben aplicarse para garantizar la calidad de la ejecucidn dal servicio,
complementando a los planos y el presupuesto. Estas especificaciones abordan desde la
calidad de los materiales y su almacenamiento, hasta los procadimiantos de ejecucién, la
medicitn de las actividades se describa a continuacitn:

1.01 OBRAS PROVISIOMNALES
1.01.01 Movilizacién y desmovilizaclén de equipos y herramientas

La movilizacidn y desmovilizaciin de equipes vy herramientas definen el
procedimiento del transporta, las inspecciones previas y la autorizacién de
refiro de los equipos. Incluyen fa lsta de equipo v materales, la ingpeccidn
por la entidad antes del traslado, la obtencién de seguros, la consideracion
de las vias de acceso y el embalaje da las herramientas.

El objetivo es asegurar la eficiencia y seguridad, con el pago estipulado
segln la finalizacién de la movilizacién y la obra.

1.02 TRABAJOS PRELIMINARES
1.02.01 Retiro tarrajeo en el alfelzar de la ventana del lobby 1 y 2 del cajero

Las especificaciones técnicas para el retiro de tamajeo en un alféizar de
ventana implican una limpieza exhaustiva de la superficie existenta, seguida
de la eliminacidn del material viejo hasta la superficie impia dal muro,
asegurando que el alfeizar quede sin defectos, ondulaciones ni eflorescencias,
listo para aplicar el nuevo tarrajeo o acabado (ver foto 01).

Retiro del tarrajeo con fisura de la fachada y del lateral del lobby 1 y
lobby 2 de los cajeros

Las especificaciones técnicas del reliro de tamajeo de la fachada y tarrajeo
lateral de la fachada colindante a la reja de fiermo de enfrada a dichos cajeros
que implican eliminar &l material fisurado y daflado antiguo de la superficie,
asegurando la limpieza de |la pared para una futura aplicacion del nuevo
tarrajeo (ver foto 02, 03 v 04)

Retiro da perfil de aluminio

Se refieren a las directrices delalladas que rigen la correcta remocion de un
perfil de aluminio embutida an la pared como junta de dilatacién, pero no hay
una dnica especificacin universal, sino que dependen del tipo de obra (s,
refiro de clelo falso, carpinteria de aluminio) y se encuentran en documentos
como planos, contratos o normativas locales. Estas especificaciones pueden
detallar ol proceso, los materiales necesarios para la demolicidn, las medidas
de seguridad, y como desachar o reutilizar el material retirado, asegurando
que el trabajo se realice de forma segura v cumpla con los esténdares
requeridos. Para el retiro de perfiles de aluminio en la pared, se requiera cortar
¥y levantar cuidadosamente utilizando herramientas como sierra de disco con
disco de corte para concreto 0 esmeriladora. Se debe tener precaucion para
no dafiar las otras pleras adyacentes y retirar los residuos de cemento
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1.02.04

1.02.05

1.02.06
1.02.07

pegados al perfil v al borde del tarrajeo para facilitar |a limpieza y ol posterior
uso del nuevo parfil que sa a utilizar,

Retiro de zdcalos (baldosas de concreto de 1.04 x 1.36), de |a fachada de
muro da adobe del lobby 1 v 2 de los cajeros.

Para el retiro dal zbcalo baldesa de concreto de 1.04 x 1.36 m de fachada de
muro de adobe, se debe usar las hemamientas adecuadas y tener las
precauciones para no dafar el adoba, y el manejo da residuos. Se debe usar
equipo de proteccidn personal, plcar culdadosamente el concreto para
separario del adobe, retirar los escombros y verificar la integridad del muro de
adoba

Retiro de pintura en mal estado, limpieza, ljjado ¥y resane de muros de
adobe an los lobbles 1y 2 de los cajeros.

Para retirar la pintura, limplar, Bjar y resanar muos de adobe ¥y zZocalos, es
fundamental remover completameante la pintura en mal estado, limpiar el polvo,
lijar las superficies hasta dejarias uniformes y lisas, y luego resanar fisuras y
huecos con una mezcla de cemento y erena (generalmenta 1:5). Se debe
trabajar con materiales de calidad, como cemento.

Limpieza y retiro de oxido en cajero de oxido en cajera 1 y 2.
Limpieza y retiro de oxide en ventanas (3 unds), puertas de 2 hojas (4
unds) y rejas de fierro (2 unds) en hall de ingreso en lobbys 1 y 2.

Estas dos actividades, para el retiro de duddo en un cajero, ¥ de las vantanas,
puertas y rejas de fierro, se debe realizar una limpieza mecénica ufilizando
herramiantas como ceplllos de alambre, fadoras o papel de lija, y/o quimica
con vinagre, bicarbonato de sodio, o removedores de dddo especificos. Las
espacificaciones tdcnicas incluyen el uso de equipe de proteccidn personal
(EFP), la ventilacidn del drea, la preparacion de la superficie y la aplicacidn de
un recubrimiento protector para prevenir futuras comoslones.

1.03 SEGURIDAD ¥ SALUD

1.03.01

1.03.02

Equipos de proteccidén individual

Esta partida comprende todos los equipos da proteccién personal (EPP) que
deben ser utilizados por el personal del servicio a realizar, para esiar
prolegidos de los peligros asociados a los trabajos que se realican. Entra allos
se deben considerar, sin Begar a sar una limitacin: casco de seguridad, gafas
de acuerdo al ipo de actividad, escudo facial, guantes de acuerdo al tipo de
actividad (cuero, aislantes, etc), botines/botas de acuerdo al ipo de actividad
{con puntera de acero, disléctricos, atc), protectores de ofdo, respiradores,
arnés de cuerpo enlero y linea de enganche, prendas de proteccidn dialéctrica,
chalecos, ropa especial da trabajo en caso sa requiera, ofros.

Equipos de proteccién colectiva

Esta partida comprende los equipos de proteccion colectiva que deben ser
instalados para proteger a los trabajadores y pablico en general de los peligros
existentes en las diferentes dreas de trabajo. Entre ellos se debe considerar,
sin legar a una limitacién: barandas rigidas en bordes de losa y
acordonamientos para limitacidn de dreas de riesgo, tapas para aberiuras en

15




AREA DEL LOBEY DEL CAJERO DE LA AGENCIA 2 DE Lows[ETIEA

m*bw "SERVICIO DE REFACCAIN DE LA FACHADA ¥ DEL | GERENCIA DE ADMINGSTRACION ¥
st BARRANCO DEL BANCD DF LA MACTION SUBGERENCIA INFRAFSTRLACTLARA

losas de pisos, sistema de lineas de vida horizontales y verticales y puntos de
anclaje, sistemas de mallas antifcida, sistema de entibados, sistema de
' extraccitn de aire, sistemas de bloqueo (tarjeta y candado), interruplores
diferenciales para tableros eléctricos provisionales y alarmas audibles,

1.03.03 Sefializacion y seguridad

Antes de Iniciar las obras motivo de esta contratacién, se deberd realizar un
ceframiento con postes en madera embebidos en dados de concreto y cinta
de seguridad en [a zona de trabajo, cerramiento en los siios donde sea
necesario y ademés colocacion de avisos y sefiales de prevencién y peligro.

Debido al peatonal que recibe dicho sector, se debe hacer énfasls en las
medidas de seguridad para evitar accidentes. Si en el momento de realizar
los trabajos se considera que se debae cerrar parte de la via y prohibir el paso
vehicular por las horas o los dias que en consenso con el interventor se
consideren necesarios, se deberd coordinar dicha prohibicin con ol jefa
Administrador de la Sede Elizalde, a fin de tomar las medidas de seguridad
por parie de la celaduria,

2,00 REFACCION DE FACHADA, PINTADO DE PAREDES, PUERTAS, VENTANAS Y
REJAS EN EL HALL ¥ LOBBYS 1 ¥ 2 DE LOS CAJEROS

2.01 Colocacién de malla para tarrajeo sobre la superficie de adobe existents en la
fachada de frente y lateral de los muros de adobe en los lobbys 1, 2 y en el
alfelzar de las ventanas.

Las mallas para tarrajeo son mallas de acero galvanizado (cuadradas o hexagonales)
que s& usan para mejorar la adherencia del revoque, prevenir agrietamientos y brindar
resistencia estructural a muros, techos y superficies. Las especificaciones técnicas
varian segin el fabricante y & uso, pero generalmente incluyen el tipo de alambre
(galvanizado blando o corrugado), el tamafio del cuadrado o la abertura de la malla (ef.
1147, 12", 3/4"), el didmetro del alambre, la altura y el largo del rollo.

Mejora de Revoques: Se coloca para dar mayor agarre y consistencia a la mezcla da
cemento v arena.

Resistancia a Agrietamientos: Ayuda a prevenir fisuras y roturas en el tarajeo.

202 Fijacién de conectores entre la malla de tarrajeo y el muro de adobe.
203 suministro a instalacién de perfiles de aluminio colocados entre zécalos Igual o
similar al existente ¢n la fachada.

Para fijar la malla en muros de adobe, se utilizan clavos con tapas,
chapas o pequefios trozos de madera o triplay que se clavan cada
25 cm para sujetar la malla a la pared. Ademas, la malla se puede
interconectar con alambre #8 en las juntas verticales, rellendndolas
con mortero de cemento para un refuerzo estructural en sismos.
Pasos para la instalacién de la malla y conectores:

1. Preparar la pared: Limpiar la superficie del muro de adobe.

%, 2. Instalar la malla: Clavar la malla elgetioggldada a la pared cada 25 cm.

e
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3. Fijar la malla: Utilizar un trozo de chapa, triplay o madera para sujetar la
malla al colocar el clavo; la tapa ayuda a presionar y a tensar la malla.

4. Interconectar las mallas: 5i s& van a cubrir muros en ambas caras,
entralazar las mallas con alambre #8. Este alambre se coloca en las juntas
verticales del muro cada 60 cm (cada dos adobes horizontalmente y cada
seis hiladas verticalmente).

Se colocara un perfil de aluminio en el tarrajeo yfo zécalo del muro de adobe
muy similar a los perfiles existentes instalados en el zécalo del muro de
adobe,

204 Aplicacion del zbcalo - cemento-arena scbre la malla de tarrajeo en la fachada
acabado similar al existents

2,05 Brufias en la fachada del muro de adobe, similar al exlatenta,

Para aplicar el zécalo de montero (cemento-arena) scbre la malla de tarrajeo
en la fachada, se prepara una mezcla de cemento, arena fina y agua en
proporciones adecuadas (generalmente 1 parte de cemento por 3 a 5 partes
de arena, ajustando el agua para obtener una consistencia pastosa y
trabajable). Humedece la malla y el muro antes de aplicar capas finas y
parejas de mortero, alisando y texturizando para replicar el acabado
existente, y finalmente, deja secar y cura el acabado.

¥» Preparacion de la mezcla:

« Proporciones: Una mezcla comin para tarrajec es de 1 parie de
camento v 3 a 5 partes de arena fina (o 1 bolsa de cemento por 1.5
buggies de arena fina).

= Arena: Utiliza arena fina, cuyas particulas no excedan los 1 mm de

g tamafio.

oW . | Agua: Afiade agua poco a poco hasta obtener una mezcla pastosa,
: /  trabajable y homogénea.

¥ Preparacion de la superficie:

« Humedece la malla: Antes de empezar, humedece la malla de tarrajeo
para asegurar una buena adherencia del mortero.

¥ Aplicacién del mortero:

« Capas finas: Aplica el mortero en capas finas y parejas sobre la malla.
« Herramientas: Usa una llana para esparcir el mortero y dar el acabado,

¥ Obtencion del acabado deseado:
« Textura: Puedes variar la textura y el color del mortero para que
coincida con el acabado existente, asegurando de gue la superficie
quede similar al existente y uniforme.
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¥» Secado y curado:

« Secado: Deja que el mortero se seque.
« Curado: Mantén la superficie himeda durante los primeros dias para
asegurar un curado adecuado y aumentar la resistencia del tarrajeo.

Las brufias en el acabado final del tarrajec del muro de adobe debe quedar
muy similar al existente, asi como se aprecia en la foto 05.

Para estos trabajos la mano de obra debe ser calificada que se refiere
a trabajadores con formacién especializada y experiencia en la ejecucién de
tareas especificas, como necesarias para finalizar un proyeclo de
construccidn o refaceidn como es el presente caso, asegurando un acabado
de alta calidad.

Pintado de pared interior del hall, del lobby 1 y 2 de los cajeros, con color igual o
similar al existente, con pintura acrilicas o |itex aprobados para zonas
monumentales.

Pintado de pared exterior del lobby 1 y 2 de los cajeros, con color igual o similar
al existente, con pintura acrilicas o litex aprobados para zonas monumentales.
Pintado de cielo raso, del mismo color al existente con pintura acrilicos o litex
aprobados para zonas monumentales.

Pintado de puertas y ventanas metilicas con esmaltes sintéticos o acrilicos que
ofrezcan proteccidn contra la corrosion y sean durables.

Reparacién y pintado de puertas, ventanas, marcos de madera y molduras en los
lobbys 1 y 2 y hall de ingreso.

Pintado de la armadura de los cajeros en los Lobbys de los cajeros con adictivos
adithvos anticorrosivos

Para pintar muros declarados patrimonio cultural, es crucial usar pinturas
que respeten la naturaleza del edificio y permitan la transpiracién de la
pared, evitando dafios a largo plazo.

Se recomienda el uso de pinturas transpirables, como las pinturas acrilicas
o al latex, que son duraderas, faciles de aplicar y limpiar, y permiten que la
humedad escape. Ademds, es importante considerar pinturas que ofrazcan
proteccion contra la decoloracién, el moho y los efectos del sol,
especialmente en exteriores.

Recomendaciones especificas:
Pinturas acrilicas o al latex;

Son adecuadas tanto para interiores como exteriores debido a su
resistencia y durabilidad.

Pinturas transpirables:

Permiten que la humedad escape, evitando problemas como |a
acumulacion de humedad y el deterioro de la estructura.

Considerar la historia del edificio:
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En algunos casos, puede ser necesario utilizar pinturas con técnicas y
colores especificos para mantener la autenticidad historica.

« Consultar con expertos:
Es recomendable consultar con expertos en conservacién del patrimonio o
restauradores para obtener recomendaciones especificas para cada caso.

Consideraciones adicionales:
= Preparacién de la superficie:

Es fundamental preparar adecuadamente la superficie antes de pintar,
limpiando y eliminando cualquier material suelto o dafiado.

» Proteccién de elementos decorativos:

Si existen elementos decorativos en la pared, como molduras o detalles,
a5 importante protegerios durante el proceso de pintura.

» Mantenimiento regular:
Después de pintar, es importante realizar un mantenimiento regular para
asegurar la durabilidad de |a pintura y prevenir dafios futuros.

Igualmente se debe tener [as mismas recomendacionas y consideraciones
para las partidas 2.09, 2.10 y 2.11; el pintado de puertas y ventanas
metdlicas con esmaltes sintéticos o acrilicos que ofrezcan proteccion contra
la comosién y sean durables, la reparacion y pintado de puertas, ventanas
y marcos de madera incluyendo |a refaccion de la madera que se encuentra
fragmentada en los lobbys 1 y 2 ¥ hall de ingreso.

Limpieza total y retiro del oxido usando removedores de oxido para la
armadura de los cajeros y pintar usando bases anticorrosivos para el
pintado final de la armadura de los cajeros an los Lobbys 1 y 2 de los
cajeros.

242 Reparacién y repulido de piso y zécalo de mamol en los Libbys 1 y 2 de los
cajeros y hall de ingreso.

Para la reparacion y pulido de pisos y zbcalos de marmol, es recomendable
fc, contratar a un profesional especializado en Lima, ya que es un proceso que implica
oF tel uso de maquinaria especializada y productos quimicos. El proceso general
nsiste en limpiar y preparar la superficie, reparar fisuras y hoyos, y luego utilizar
= aquinas pulidoras con diferentes almohadillas y abrillantadores para dejar el
} marmol liso y brillanta. Finalments, s8 puade aplicar un sellador para proteger y
mantener el acabado,

Proceso de reparacidn y pulido profesional

1. Proparacién del drea:
Despejar completamente el drea a trabajar y realizar una limpieza inicial
del piso para eliminar polvo y suciedad.

18



AREA DEL LOBBY DEL CAJERC DE LA AGENCLA 2 DE LOGETICA
BARRANCO DEL BANCO DE LA NACION" SUBGERENCLA INFRAESTRLACTIARA

Dm*hm "SERVICIO DE REFACCION DE LA FACHADA ¥ DEL | GERENCIA DE ADMINISTRACION ¥

213

214

215

2

Reparacién:
Inspeccicnar la superficie y reparar grietas, hoyos y oguedades cen
masilla o resina aspecial para marmol,

Pulldo:

= Utilizar una maquina esmeriladora con almohadillas de naillon para
alisar el marmol y eliminar arafiazos.

= Aplicar agua y produclos especificos como pasta de pulir o
abrillantador.

= Enjuagar la superficie con agua y luego aspirarla para remover el
producto.

jhrilhntad-:: y sellado:
« Aplicar una pasta blanca o un cristalizador con la maquina rotativa para
dar brillo.

« Enjuagar, secar y aplicar un sellador especial para proteger &l mérmol
y prolongar su brille.
Consejos para el cuidado posterior

» Limpieza diaria: Usa productos suaves y no abrasivos, como un
detergente suave mezclado con agua tibia.

« Secado: Siempre seca el mamol con un paflo suave para ewvilar
manchas de agua.
£ Cuando contratar un profesional?

» Para grietas profundas o un acabado profesional, es mejor recurrir a
especialistas.

« Para resultados dptimos y para evitar dafiar la piedra, el uso de
maquinaria especializada es crucial.

« En Lima, empresas como Mygra Pulidos y Pulido de pises da mérmol
ofracen estos servicios.

Acarreo material excedente

Comprende el traslado del material de desecho a un lugar de acopio momentaneo
designado por el usuario para luego ser eliminado

Eliminacién de material excedente con manual

La actividad de la presente implica solamente el transporta del material excedenta
a eliminar, a fin de disminuir [a contaminacion del medio

Para la evacuacion del material excedente y deshechos que se generen deberd
solicitar |a inspeccion de los, mismos por parte de quien designe la administracién
de la agencia 2 de Bamanco, a fin de revisarlas y dar su conformidad para que
pueda salir dichos excedentes y deshechos de las dreas de los Lobbys de los
cajeros, Para llevar a cabo la evacuacion, se deberd comunicar a la administracién
dﬂhﬁ!dﬂﬁam.mmﬁmﬂnmdﬂmﬁaﬁ:ﬂnmmmﬂhﬂa
coordinacion.

Limpieza general de la zona intervenida de la Agencia 2 Barranco

Consiste an la limpleza total del drea intervenida, del Lobby 1 y Lobby 2, asi como
también las dreas del hall de ingreso y veredas.

ook
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PAMEL FOTOGRAFICO

Ruotiro de tarajeo en el
aifeizar de in ventana lobby
a2

Retiro de tarmajoo
por fisuras lobby 02

Ratiro do tarrajeo
par fisuras labby 02

Foto 01 - Lobby 02 Foto 02 — fachada Lobby 02 Foto 03 — fachada Lobby 02

et

Heliro de tarrajeo por
fisuras on fachada

Ratiro de tarrajes por
fisuras en fachada

Foto 05 rajadura del muro
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Foto 08 pintado de puerta y colocacién Foto 09 reparacién de marco de madera
de chapa
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Foto 10 Pintado de puerias, ventanas v Foto 11 pintado de ventanas de la fachada
Molduras de madera en clelo raso
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